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el pretexto de embarcar en su escuadra tropas | sa de los de Enckuizen. Pero tiempo vendrs,

de refuerzo. Cerrado el invierno, mandé des-
embarcar 4 la tropa y olvidé 4 Medinaceli. El
supuesto sucesor del duque de Alba estaba atin
en Santander, con su escuadra y sus tropas de
desembarco, el 13 de mayo (1), cuando llegé la
noticia de la catdstrofe.

ITI.—Sublevacion de Holanda

Todavia quedaban algunos centenares de los
gueunzx, de los vencidos, de los proscritos. Te-

nian por jefe & Guillermo de Lumey, que se |
titulaba conde de La Marck (2), y habia jurado |

no cortarse los cabellos ni la barba hasta haber
vengado al conde de Egmont. Refugiados en
algunos barcos vivian de la piraterfa y se les
eonocia por la denominacion de perdidos de
mar (guenx de mer).

La noche del 1.0 al 2 de abril de 1572 toma- |

ron por sorpresa la plaza fuerte de la Brielle y
se instalaron en ella. '

El duque de Alba no comprendi6 acaso la
importancia de este suceso, pues ni siquiera lo
erey6 digno de participarlo al rey. No sospe-
chaba tampoco la exasperacion de aquellos dni-

mos que habia conocido tan déciles. Pero todos |
los dias le anunciaban la sublevacion de otro vy |
de otro pueblo, hasta perder la mitad de la isla

de Walcheren y la importante ciudad de Fles-
singa: Harlem, Leyde, Alkmaar enarbolan la
bandera de Orange. Tirbase el duque y escri-
be 4 fines de mes una carta desesperada.—No
me atrevo, dice, 4 mover la infanterfa 4 la que
debo catorce meses de soldada. Si el rey aparta |
la intervencion de Francia y me envia dinero,
todavia se pueden salvar las provincias; pero an-
helo sobre todo ver llegar al duque de Medina-
eeli. Lo que mds dafia en estos momentos es el |
odio que me tienen por los castigos que me he
visto obligado 4 imponer (3).—La escuadra no
estd segura; los burgueses de Enckuizen, don-
de esta estd fondeada, estdn de inteligencia con
los marineros holandeses; siete navios ya en
marcha para atacar 4 Flessinga vuelven al puerto
por no haberlos seguido los otros; el duque tie-
ne que suplicar a los burgueses que permanez-
ean fieles y dejen partir 4 la escuadra, prome- |
tiéndoles privilegios y el perdon de este segun- |
do levantamiento. Si me pidieran 4 todos mis
hijos, dice, se los entregaria de buen grado: tan
dura es la situacion en que me encuentro 4 cau-

(1) Doc. insd. pag. 569.
(2) Corresp. de Felipe 17, tom. II, pig. 245.

si 4 Dios place, afiade, en que ponga yo remedio
4 esto, y no olvidaré 4 los siete capitanes que
han vuelto sus naves al puerto (4).

P> '-u.\.‘}Q.

Armadura del duque de Alba
(Armeria real de Madrid)

La infanterfa espaiiola comprende el peligro
y deja de reclamar sus atrasos, y es enviada
contra Flessinga; pero en esto llegan noticias
alarmantes: es inminente la guerra con Fran-
cia (5), y el duque de Alba comprende que no
estd en aptitud de sostenerla. Va 4 tenerla ver-
gienza de ver 4 Cérlos IX arrebatarle aquellas
provincias de cuya sumision estaba tan orgu-
lloso, y suplica 4 Felipe 11 que le envie tropa
y dinero, pero sobre todo, que evite de cual-

(4) Corresp. de Felipe II, tom. II, ‘pag. 25I, del 23 mayo 1572.

3) Zbid. tom.II, p. 245, del 26 de abril de 1572.

(5) J1bid. pig. 2358, del 24 de mayo.
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quier manera que Sea un rompimiento con
Francia (1). Llama hécia el Henao el ejército
que iba 4 sitiar & Flessinga, hace ahogar en
Rupelmonde 4 todos los franceses que encuen-
tra, pero con el mayor sigilo para no dar moti-
vos de queja 4 Cidrlos 1X (2); concentra sus
fuerzas cerca de la frontera francesa y abandona
el Norte.—No cuento ya en Holanda, decia,
sino con las dos ciudades en que he dejado
presidios; tres navios de la escuadra se han ido
con los insurrectos y creo que serd seguido el
mal ejemplo (3).—As{ el amago de una inter-
vencion de Francia permite 4 Holanda armarse,
constituirse para siempre.

IV.—Preparativos de guerra en Francia

Francia en este periodo estaba sometida a
las oscilaciones de una politica sin equilibrio.
Catalina habia querido hacer de su hijo predi-
lecto, Enrique de Valois, el jefe delos catélicos
de la nacion, y sacrificando de pronto sus prdc-
ticas de moderacion, hizo saber a su canciller
Lospital ¢que seria muy incémodo para todas
las cosas que & todas horas se ofrecieran enviar
por los sellos 4 su casay (4). El grande hombre
entregé los sellos. Son frecuentes en nuestra
historia los casos en que los moderados sucum-
ben ante los violentos, en que las pasiones po-
pulares proscriben la politica de los mds pru-
dentes, en que los excesos imponen silencio al
buen sentido. Este culpable giro determiné una
nueva guerra civil en Francia y nuevas humi-
llaciones ante Felipe 11. Catalina tuvo que re-
signarse otra vez mds 4 oir las insolentes recon-
venciones del embajador y 4 implorar el socorro
de un cuerpo auxiliar de tropas espafiolas. El
cardenal de Lorena, que preferia la conserva-
cion de sus beneficios 4 la existencia misma de
Francia, aconsejé al duque de Alba que exigie-
ra 4 cambio de este socorro la entrega de nues-
tras plazas fuertes del Norte.—Seria, en efec-

‘to, una prenda preciosa, escribia el duque 4

Felipe (5), la cual no soltarfamos ya nunca, y
si el rey muriera, estas plazas nos permitirian
tomar el resto de Francia como herencia de la
infanta, porque la ley sdlica no se puede tomar
como cosa séria.

Pero este mismo cardenal de Lorena, que
se ocultaba bajo el pseudénimo de Ferbum
Domini para trasmitir 4 nuestros enemigos los

(1) Corresp. de Felipe II, tom. 11, pig. 261, del 13 junio 1572.
(2) 2bid.

(3) Zbid. phg. 266, del 2 julio.

(4) Ms. Arch. nac. M. 231, del 7 oct. 1568.

(5) Corresp. de Felipe H, tom. I, pag. 593.

o

secretos de Estado (6), sefial6 muy luégo un
nuevo giro.— Estad sobre aviso y desconfiad,
escribia en espaiiol 4 Felipe 1I: los rebeldes
proponen reunir sus fuerzas con las nuestras
para un ataque general contra vuestros Paises
Bajos.

Era la solucion verdadera, el término de
nuestras desgracias. La idea debio ser sugeridad
Coligny por el principe de Orange, cuando des-
pues de haber licenciado en Strasburgo 4 los
alemanes que no habian querido batirse con las
tropas del duque de Alba, vino 4 Francia 4 re-
unirse con el ejército protestante. Esta politica
era tan evidente, que la idea fija del duque de
Alba era combatirla manteniendo entre nosotros
disensiones intestinas. ¢ Es la razon porqué se
complace tanto en la division de vuestros sib-
ditos,» escribia Forquevauls 4 Cérlos IX (7).

Para apreciar la perspicacia de un enemigo
que miraba nuestra entrada en las provincias
francesas de los Paises Bajos como la ruina de
la preponderancia espafiola, y para conocer bien
el odio que ocultaban los halagos diplomadticos,
es curioso echar la vista sobre el cuadro de la
corte de Francia y los retratos de sus principa-
les personajes, que Don Francés de Alava dejé
4 su sucesor al retirarse 4 fines de 1571.

«Es el dicho rey (Cérlos I1X) (8) malencéni-
co, cetrino, inclinado 4 exercicios comunes tor-
pes, como es saltar, hacer cosas de fuerza, algo
inclinado 4 las armas 4 pié y 4 caballo; exerci-
talas con desgracia y desatino, y huelga de que
le digan que lo hace muy bravamente. Es des-
amorado notablemente con mujeres, ruyn galan
con la suya, aunque dizen que buen marido, y
4 mi, sin preguntdrselo, me lo ha dicho alguna
vez... A ninguno de los de su camara diz que
quiere bien... En la desproporcion grande que
tiene en la cabeza, de pequena se le ve... Man-
tiene pocas cosas de las que promete. La pasion
que tiene por la caza es increyble; acierta & se-
guir un venado 4 pié sin zapatos ni bonete
cinco 6 seis horas. Ha comenzado 4 quedar dos
6 tres noches, con esta ocasion de la caza, 4
dormir fuera de su casa, de lo cual me dicen
que la Reyna christianisima ha comenzado 4
dolerse y llorar de celos.

» Ha dado en renegar secamente de Nuestro
Seflor por cualquier cosita, por hacer del bra-

(6) Ms. Arch. nac. Carta del 13 de enero 1569, traducida por Cro-
ze (Los Guisas y tos Valois, tom. I, pig. 325). Muchas otras cartas
del mismo género corren traducidas en este libro.

(7). Ms. Bibl. nac. 10752, fol. 835, del 18 octubre 1570.

(8) Ms. Arch. nac. K. 1527, pieza 67. Este documento, uno de
los mas curiosos de la época, parece completamente incdito.
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vo, y va olvidando harto el Jesus que perpe- |

tuamente tenia en la boca. Hay pocas mujeres
que sean catélicas en la corte, si puede decirse
catdlicas de las francesas con las opiniones del

pats. La condesa de Retz es latina y griega, de |

espiritu terrible, discipula del obispo de Dax,
que fué por embaxador al Turco, agora heréti-
co, heretiquisimo. Hablando por el respeto de-
bido, la reyna madre es tenida en posesion de
muy liberal, amiga de holgar en banquetes y
fiestas. Quiere hacer de su hijo de Anjou un
huguenote: de manera que ha estado en poco
no se haya publicado por tal huguenote y €l an-
daba diciendo: Yo soy el pequefio huguenote,
pero yo lo seré grande.

» Goviernan 4 la dicha Reyna Morvilliers y |
Limoges. El Limoges es arrojado del todo 4 |
los demonios y de muy bajo lenguaje; el Mor- |

villiers més retenido, frio, frigidisimo en las co-
sas de la religion, que aunque tiene nombre
de catélico, yo lo tengo por tan hereje como al
otro. Cuanto 4 los ministros son cuatro: uno |
que se llama Villeroy es el que se lleva al agua
4 los otros; al Fize que es tenido por catolico
le excluyeron.

»A la dicha reyna madre se le conoce el
mucho odio que tiene 4 S. M.: es la mds sos-
pechosa criatura que Dios crié; por maravilla |
cumple cosa que promete, no sabe guardar se-
creto ninguno, y cuando quiere saber alguna
cosa, importuna por ella mucho prometiendo el
dicho secreto; €s temerosisima y amiga de que
la hablen blandamente. En hablandole en ma-
terias de la religion acierta 4 arrasarsele luégo
los ojos de agua y decir que seria la mds ingra-
ta mujer que nacié 4 Dios, si particularmente
ella no mirase por las cosas de su servicio, y
suele salirse dellas con risas y con ademanes de
mucha promesa y diciendo: Vos vereis que bien
iran las cosas poco @ poco. No hay cosa que 4
ella tanto la contente que hablarle flojamente |
en las cosas de nuestra Santa fe catholica.

» El duque de Anjou es bueno, muy blando,
muy suave, muy ninfa, dado todo 4 las damas, '
la una le mira la mano, la otra le tira las orejas:
desta manera pasa una buena parte de su vida.

» El cardenal de Borbon es hombre de muy
poco entendimiento; ni propone ni responde.
El de Lorena es la ambicion y la codicia del
mundo; hombre que en teniendo‘lugar se pier-
de de soberbia y no teniéndole de flaco. El de
Guisa no es nada.

» Los mariscales son seis, y si fueran siete, |
se pudieran comparar 4 los pecados mortales. |

Cossé es atheista; Vieilleville es tenido enla
misma opinion de atheista, aunque se confesé
agora ha un afo.y

Don Francés tenia buenas razones para po-
ner 4 Felipe en guardia contra su .antigua sue-
gra y hablar de la corte del Louvre con animo-
sidad: la politica de Francia se acentuaba contra
Espaiia. Nuestra obra era compleja: asegurar
la benevolencia de Inglaterra, la alianza de los
principes luteranos de Alemania y la confianza

de los calvinistas franceses; despues apoderar-

nos de las provincias francesas de los Paises
Bajos y compartir las otras entre Inglaterra y
los Nassau.

La primera parte de este plan fué hdbilmen-
te ejecutada.

Catalina, que ofreci6 su hijo en matrimonio
4 la reina de Inglaterra, comprendié desde lué-
go que este paso no se tomaba en serio; pero
hubo de complacerse en seguir las negociacio-
nes para jugar su partida con una mujer versa-
til ¢ indecisa 4 quien queria y esperaba separar

| definitivamente de Felipe I1. A este fin le
| hizo proponer una alianza formal contra Espa-
| fia (1). Pero donde con mds habilidad se llevd
'la intriga fué con los principes luteranos de
| Alemania. Cérlos IX envié 4 Schonberg al so-

berano de Sajonia para declararle ¢que entraria
de muy buena gana en amistad ¢ inteligencia
con €él, y con los demds principes de la Germania,
sus antiguos amigos, como los de las casas del
Palatinado, Brandeburgo, Brunswich, Vurten-
berg, el Landgrave y otrosy (2). Estos ofreci-
mientos seducen 4 la mayoria de ellos. «El du-
que de Brunswich es absolutamente vuestro,)
escribe el enviado. El duque de Wurtenberg
declara: «En el caso de que el rey de Francia

| quiera emprender alguna cosa contra los Paises

Bajos y que haga entender al elector de Sajonia
que el rey de Espaiia estd en términos de asal-
tarlo, se hard la farsa muy luégo.» Sdlo el elec-
tor de Brandeburgo permanece «frio y rehacio
para venir 4 las particularidades.y El matrimo-
nio de Cérlos IX con la hija del emperador
facilita estas negociaciones. Las pretensiones de
alianza se habian llevado al mds exquisito refi-
namiento: hasta se habia tenido el lujo de tan-
tear la de Venecia, no sin la secreta esperanza
de arrancar los navios de la republica 4 la ar-
mada de la liga contra el turco, para exponer
asi 4 Felipe 11 4 verdaderos peligros en las cos-
tas de Espaiia. ¢ Ese veneciano es venido aqui

(1)_ Froude, tom. X, pag. 381.
(2) Colec. de Groen Van Prinsterer, tom. IV, Suplemento, p. I.
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s6lo por tentar si podrdn hacer paz con el tur- |
co, escribe el embajador espafiol desde Blois (1). |
Y yo oy con mis orejas decir al de Venecia que |
los que se embarazan con el rey Felipe quiere
que sean sus esclavos. )

En fin, Catalina extrema sus esfuerzos con los
reformados de Francia. Quiere casar 4 su hija
con Enriquede Navarra, sin dejar de deciry hacer

creer 4 Felipe 11 que la destina al rey de Por- |

tugal (2). En los primeros momentos se opone
Coligny 4 la union del jefe de su partido con la
hermana del rey de Francia, siendo su proyecto
casar 4 Enrique de Navarra con la reinade In-
glaterra. El jéven principe esta indiferente en-
tre estas dos negociaciones, {parece de una
naturaleza que se burla de todoy aun de s mis-
mo, como comienza ya 4 burlarse de su matri-
monioy (3). Pero su madre, Juana de Albret,

oye las proposiciones de Catalina con la espe- |

ranza de convertir 4 Margarita de Valois 4 la
Reforma. «Si abraza la religion, puedo decir
que somos los mds felices del mundo; y no sélo
nuestra casa, sino todo el reino de Francia ten-
drd parte en esta dichay (4). Mas para esto, no
es menester que su hijo venga 4 ser un simple
instrumento en las hdbiles manos de Catalina.
«Preciso es, dice al jéven principe (3), que ten-
gais una invencible constancia contra todos los
halagos que os puedan hacer para corromperos,
porque ya sé que este es ¢l fin que se propo-
nen.y Ella misma, la pobre Juana de Albret (6),
no estd segura de sustraerse 4 los manejos €
intrigas de aquella soberana, 4 quien estd acos-
tumbrada 4 temer y lisonjear ¢y que se agita,
ya por el temor de los alemanes, ya por el del
Papa y los catélicos, queriendo engafiarlos 4
todos. Tengo la mayor paciencia que oisteis ja-
mds decir. En cuanto 4 mi hijo, no hay necesi-
dad de que venga hasta que todo esté bien re-
suelto. Y todavia, si se ha de casar por procu-

Coligny se adhiri6 4 este proyecto de matri-

. | monio, fué iniciado por el rey en el plan con-

certado sobre Flandes, y preparé una Memoria
sobre esta expedicion militar (7).

El acuerdo fué declarado ptiblicamente (8) el
4 de abril de 1572; Felipe II, que se habia
pronunciado enérgicamente contra las inteli-
gencias con los herejes (g9), no pudo reprimir
su indignacion al saber que se habian entendi-
do, y envié al secretario Zayas 4 ver 4 Saint-
Gouard, nuestronuevoembajador en Madrid(10)
para hacerle saber «de como extranaba gran-
demente que tan prudente princesa no hubiera
antes bien elegido para el matrimonio un rey

| tal como era el rey de Portugal, hablando del

asunto con mucho enardecimiento.)

La inteligencia con los hugonotes no era el
tinico agravio de Felipe II; sus espias le hacian
saber nuestros preparativos militares y nuestros
proyectos sobre los Paises Bajos.

Blas de Montluc habia cortado su correspon-
dencia secreta con ¢l; despues se disculpard
diciendo que sus heridas lo habian tenido im-
posibilitado (11). Pero su capitan Felipe Bar-
daxi, que se habia naturalizado en Francia para
alejar mejor las sospechas, continué enviando
informes secretos al principe de Eboli (12). Ade-
mas, el cardenal de Lorena tiene ménos ver-
gitenza que Montluc y no tiene escriipulo en re-
velar al duque de Alba(13) que esté ojo alerta,
pues entiende que la escuadra se destina 4 una
expedicion contra los Paises Bajos.—Sin em-
bargo, con ese menosprecio que manifiestan los
espafloles para con los extranjeros que los sir-
ven, como se ha visto ya con Montluc y el du-
que de Arschott y como se verd despues con
Enrique de Guisa, el duque de Alba aiiade: «E]
cardenal de Lorena es insolente en el favory
indtil en la desgracia.» Es poco mas 6 meénos
el juicio de Don Francés de Alava (14).

rador no se moverd hasta que venga a hacer el
oficio que no se hace por procurador. Es una
mortificacion esta corte: me aburro en ella ex-
tremadamente. Compadecedme por ser la per-
sona mds trabajada del mundo: estoy asediada
de amigos y enemigos. Si tuviera que estar un

mes como estoy, caeria enferma, y no s¢ si ya |

lo estoy, pues no me hallo 4 mi gusto...»

(1) Ms. Arch. nac. K. 1530, p. 1.3, Don Diego de Ziiiga al rey.

(2) Zbid. 10752, fol. 1124, agosto de 1571, Correspondencia de
Fourguevauls.

(3) La Huguerye, Memorias, tom. I, pag. 7o.

(4) Ms. Bibl. nac. Dupuy, vol. 211, fol. 38, del 21 febr. 1572,

(5) Jbid. fol. 41, del 25 de febr.

(6) Ms. Bibl. nac. franc. 2748, fol. 119, Juana de Albret 2 Beau-
vois, 11 de marzo de 1572.

Los servicios prestados por la Compaiiia de
Jesus al rey de Espafia eran mejor apreciados.

(7) Ms. Bibl nac. franc. 23335.

(8) Boletin de la Historia del Protestantismo francés, tomo XI,
pag. 271. Sin embargo, el contrato del matrimonio es del 11 de mar-
zo anterior. Ms. Arch. nac. K. 1528, pieza 39.

(9) Ms. Bibl. nac. franc. 10752, fols. 1181 y 1204.

(10) Zbid. n.° 16104, fol. g, Saint Gpuard 4 la reina madre, del 14
de abril de 1572. Fourquevauls habia salido de Madrid pocas semanas
despues de haber salido de Paris Alava.

(r1) Ms. Arch. nac. K. 1537, carta del 1.° de marzo de 1575, en
la que Montluc se disculpa de no escribir desde 1571.

(12) Zéid. K. 1526, pieza 32, del 7 abril 1572.

(13) Corresp. de Felige 1, tom. I, pag. 267. Alba al rey, 18 de ju-

| lio de 1572.
I (14) Por una curiesa coincidencia es tambien la opinion de Lestoi-
| le, Diario de Enrigue 171, tom. I, pig. 49. ¢Era muy insolente; ne
| miraba 4 nadie ni hacia caso de nadie; pero en su adversidad era el
| mas dulee, cortés y gracioso que se podia ver.»




